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LARA MEG CSAK T{Z PERCE ULDOGELT OTT, amikor a dolog tor-
tént.

Teljesen hétkoznapi kedd estének tint. Piran voltak csak a kocs-
méban. A sarokban egy fiatal pdr iilt; a férfi egy keskeny fapadon
prébdlt kényelmesen elhelyezkedni, a partnere egy széken iilt vele
szemben. A csinos nd visszafogottan elegdns volt fekete kasmirpuls-
verben és farmerben, hirtelensz8ke haja l6farokba kétve a tarkdjdn.
A pultndl id8sebb nd ticsorgott a barszéken, és egy tiveg vorosbort
nyakalt. Festett, gesztenyebarna haja volt, a szeme vastagon kihuz-
va szemceruzdval. A nagydarab csaposnak, aki toltdgette a poharit,
valamilyen maddr volt a karjdra tetovélva, de hogy milyen, azt Cla-
ra nem tudta megéllapitani. Egy mésik, nagyjdbdl hasonlé kord, de
feleakkora férfi gydszos hangulatban bidmult a séroskorséjdba. 1d6n-
ként lopva a pultndl il nére pillantott, majd rdsimitott egy-egy el-
szabadult hajfiirtdt a kopasz foltra a feje tetején. Egy villogd fényt

jatékgép idénként csorompolni kezdett az egyik sarokban, az iires
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dartstdbla mellett, szemben az dll6limpéval, amelynek a fényénél
Clara olvasott.

Egyszer csak feltlint egy né az ajtéban. A haja vizes volt, bar oda-
kint nem esett. Tiirkizkék gyapjiakabdtot és lila gumicsizmdt viselt.
Karjdt szélesre tarva, egyenesen bemasirozott a helyiségbe.

— Egy gin-tonikot, Gavin, dupla legyen, és spérol;j a tonikkal — ki-
dltotta, a pult felé kozeledve. Aztdn kijelentette: — Végeztem.

A kocsmdban felé fordult minden fej, Clardét is beleéreve.

— Végeztem — ismételte meg a né —, bezdrom. Eppen zuhanyoz-
tam, mikor hirtelen arra gondoltam, egye meg a fene, nem tudom
ezt tovabb csindlni. Elmegyek.

Gavin megillt, kezével a gines tivegen, és eltdtotta a szdjdt.

— Az a gin nem fogja kitdlteni magdt, Gavin — sz6lt rd a né. Le-
kapta magdrdl a tiirkizkék kabdtot, megmutatva a sététpink termo-
pizsamdt alatta. — Hazaviszem magammal. Az én tivegem kifogyott,
és elepedek egy erds italért. Az embernek sziiksége van egy erds ital-
ra, mikor meghozott egy nehéz dontést. Otthon csak Baileys van, az
pedig nem olyan ital, ami megfelelne egy ilyen pillanatban.

— De Louisa, vdrj, beszélgess veliink... — mondta Gavin, és a pult
alél eléhuzott egy vizespoharat.

— Mindig csak a drdima — diinnydgte a vastagon kifestett szem( nd.

Clara ldtta, hogy Louisa felkapja a fejét, és a nére néz.

Gavin jeget lapdtolt a pohdrba.

— Gyeriink, Louisa, drdgdm, kisebb a baj, ha megosztjik, s a tb-
bi...

Louisa a pulthoz lépett.

—Te j6 ég, Gavin, gy beszélsz, mint egy giccses tidvozlSlap. Na,
j6 — adta meg magdt, és dtvetette a kabdtjdt az egyik barszéken. — Ma-

radok egy italra, de nem fogsz lebeszélni. O, nem, mir dontdttem.
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Minden eldélt. Egyenesen hazamegyek, és megveszem a repiil6je-
gyem.

— Repiilgjegyet? — Gavin keze megrezzent, és kiloccsantotta a to-
nikot a pultra.

— Repiiléjegyet. Mér itt sem vagyok. Megyek Spanyolorszagba —
kozolte Louisa. Felkapta az italdt, és belekortyolt. Aztdn elttlzott él-
vezettel cuppantott. — Gin. A legnagyszertibb taldlmdny.

— De mi lesz a bolttal? — kérdezte Gavin, a nére nézve. Kolbdsz
vastagsdgu ujjaival a pultra tdimaszkodott.

— Bezdrom — vilaszolt Louisa kis sziinet utdn. — Bezdr a bazdr. Vé-
ge. Kaput. Sz¢p csendben bezdrom. Kiilonben sem fogja senki ész-
revenni.

— De hamarosan itt a kardcsony, és...

— Ez a n8 nem képes semmit sem csendben csindlni — jelentette ki
a pultndl 46 né, félbeszakitva Gavint. Vékony ajkdt elszinezte a bor,
az arcbdre cserzett volt, mintha a szabad ég alatt dolgozna.

— Roz! — Gavin Gjratoltotte a pohard, az tiveg folott figyelmezte-
t6 pillantast vetve rd.

Louisa megperdiilt, és szembefordult vele.

— Hdt ez meg mit akar jelenteni?

Ugy tlint, mintha az egész kocsma visszafojtand a lélegzetét. A par
a kozeli asztalndl képtelen volt elszakitani réluk a tekintetét, a férfi a
kopasz folttal, aki a soroskorséjat dajkdlta, még azt sem vette észre,
hogy az kitiriilt, amint leplezetleniil bimulta a jelenetet. Még Clara
is képtelen volt mésfelé nézni, pedig neki mdr az emeleti kicsi dgy
jart az eszében, ott a tetd alatt, annyira fijt a vdlla, mivel a hdtizsdk-
jat cipelte egész nap.

— Hallottad — felelte Roz, felszegve az 4lldt, és lenézett Louisdra a

barszék magasabdl.
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Louisa szembefordult vele. Vizes hajébdl csopogott a viz, és az ar-
cat elontotte a vér.

— Csak mert te egy kiszdradt aszalt szilva vagy, és nincs mdr vér a
pucddban...

A kopaszkds férfi szeme hirtelen vadul megyvillant.

— Hé, Roz nem aszalt szilva! — kidltotta.

Aztdn a kezét a szdjdra csapta, mintha attdl félne, hogy mds sza-
vak is kitédulhatnak rajta.

Louisa nekitdmadt.

— Kiallsz a bardtnéd mellett, Clive?

~Onema...

Langolni kezdett az arca, és lehajtotta a fejét, hogy az egész kocs-
ma csak a kopasz foltjdt lichatta.

— Ne aggddj, Clive, nem teszi meg — jelentette ki Roz. — Csak
mulé otlet lesz az egész. Hazamegy, és mire megszdritja a hajdt, meg-
gondolja magit.

— A, értem! — Louisa olyan er6vel csapta le a pultra a poharat, hogy
az egyik, épen maradt jégkocka kiugrott beléle, aztdn a pultrél lepat-
tant a padléra. — Gondolom, azt hiszed, ez csak egy mulé szeszély,
egy fellingolds.

— Mint mér annyiszor — vetette oda Roz, aztdn visszafordult a
pulthoz.

— Ez nem igaz — kozolte Louisa. — Gavin, még egy kis gint — tet-
te hozzd, még mindig dithdsen meredve a vordsbort iszogatd nére,
aki most az ujjan szdmolgatott, amelyen sotétlildra volt festve a ko-
rom.

— Ott volt a kotStanfolyam, a gluténmentes étkezés korszaka,

Nick és az az egész torténet. .. — Kis sziinetet tartott, és az égre emelte
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a tekintetét. — Reg, aki Nick helyébe 1épett, 6, aztdn ott volt a ma-
dérfigyelds szakasz, aztdn tdmogatdst gydjeoteél itc a kocsmdban,
hogy Izlandra utazz és megnézd a lunddkat, ami sosem tdrtént meg,
pedig Clive 6t fontot adott neked ra...

— Mindenki azt hiszi, hogy a lunddk a pingvinek rokonai, pedig
val6jéban két teljesen kiilonboz6 csalidhoz tartoznak — motyogta
Clive a sorébe.

Clara nem ilyen estére szdmitott, amikor véletleniil rdbukkant a
kocsmdra pdr 6réval azelStt. Firadt volt, és azt tervezte, hogy mos-
tanra mér dgyban lesz, dm ez jobb volt, mint egy szappanopera.

—...a felnétt online angol irodalom kurzus, a falusi olvasékér,
amit mindendron meg akartdl szervezni — egyetlenegyszer sem jot-
tiink Gssze, és feleslegesen olvastam el A mansfieldi kastélyt. Szerintem
az a Fanny Price lehet a legunalmasabb szerepld az angol irodalom-
ban, komolyan azt hittem, meghalok, mielStt a végére érhetnék. ..

Clara tdlsdgosan késére hagyta, hogy szdlldst keressen magdnak
aznap éjszakdra.

Belefeledkezett a naplemente csoddlatos litvdnydba a lapos tdj fe-
lett. Még mindig meleg tedjdt kortyolgatta a termoszbdl, amint ba-
multa a narancs és rézsaszin sivokra szabdalt eget. A kocsma ablakai
ragyog6 fényfoltokat vetettek a foldre; szdz méterrdl is ldtni lehetett
a bent mozgd emberek sziluettjét.

Amint kozeledett, felbdmult a hatalmas zstptetSre, amely fehérre
meszelt falakon tdmaszkodott. Az ablakban kis, kézzel irott cédula
hirdette: ,,Szoba kiad6”, 6 pedig érezte, amint eldrad benne a meg-
konnyebbiilés.

Bement, feljebb rdntva a hdtdn a hdtizsikot. Kétségbeesetten re-

mélte, hogy van szabad szoba. Elképzelte, amint hisos-vesés pitét
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eszik a duruzsolé tliz mellett, aztdn le6bliti valami jol cstisz6 sorrel,
aztdn olvas egy kicsit a konyvébél, majd irdny az 4gy. Nem erre szd-
mitott.

Hamarosan rdjott, hogy a fény egyetlen csupasz villanykértétsl
szdrmazik, amely a nehéz fagerendak kozott fiiggve megmutat min-
den egyes koszfoltot a csavart mintds piros szényegen. Sdros, elszd-
radt levelek hevertek a padlén, és még tobbet fijt be a szél, amint
Clara a kiiszobon dcsorgott. Erelt nem szolgdltak fel. A szdllés regge-
livel egyetlen apré padlésszobdbdl allt, egy miniatdr csomag gabo-
napehellyel meg egy kokatag bandnnal egy tdlcn.

Viszont semmiképpen sem volt mdr arra id8, hogy mdsik helyet
keressen magdnak, és a kocsma elég kényelmesnek tlint: voros bér-
sonyszékek csoportosultak mogyorébarna asztalok koriil, a helyiség
kozepén U alakt pult, amelyet vendégek tiltek koriil. Clara rendelt
magdnak egy sds-ecetes chipset, két Snickerst és egy korséval a he-
lyi s6rbél.

A misodik korsé utdn mdr megfeledkezett a meleg étel irdnti va-
gyardl; boldogan elmeriilt a konyvében, befészkelve magit egy fol-
tozott kdrpitozdsa karosszékbe az egyetlen radidtor és limpa mel-
lett. Aztdn megjelent ez a vizes hajui néi forgdszél, és megvéltoztat-
ta az egész estét.

— ...a Pilates 6rdk, ahovd sosem mentél el, a fazekaskorong, amit
a Gumtree-n vettél, mivel magad akartad gydrtani az edényeidet...

Louisa mintha egyre sdpadtabb lett volna, amint Roz listdja foly-
tatédott. Kezével eltakarta a fiilét, és megrdzta a fejét, mintha azt re-
mélné, hogy a mdsik nd végre elhallgat.

— ...amikor 6rokbe fogadtil egy zsirdfbébit Nigéridban, és mind-
nydjunkat meghivtdl, hogy bemutasd az elsé évét egy slideshow-

ban, de a vetitd nem mikodott. ..
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— Nem — szélalt meg erés hangon Louisa —, nem, nem, ezittal el-
megyek. Spanyolorszdgba. Bezdrok. Megyek, és megveszem a repii-
16jegyem.

— De te szereted azt a boltot — mondta Gavin, a né felé tolva egy
miésodik gin-tonikot.

— Nem teszi meg, Gavin, ez mind csak tires beszéd — jelentette ki
Roz, belendiilve.

— Tévedsz — felelte Louisa, ldthatéan erére kapva. — Be fogom zdr-
ni a boltot, tgysem jon be senki. Mdr nincs rdm sziikségiik.

Clara eltin8dott, vajon mi lehet az, amire mdr nincs igény. Vajon
Louisa internetkdvézot vezet? Vagy DVD druhdzat?

— Na, akkor csak menj! Vedd meg a repiil8jegyed. Hidnyozni fogsz
nekiink — mondta Roz, az égre emelve a tekintetét.

A tarkéra cstiszott l6farkat viseld széke né feldllt, és Louisahoz 1é-
pett.

— O, nagyon fogsz hidnyozni nekiink. Tényleg elmégy?

Roz a pultra csaportt.

— Ugysem megy el, Lauren.

A sz8ke megperdiilt.

— De nem is kell eliild6zni.

Roz 6sszehtzta a szemét.

A sz8ke né partnere nem mozdult a padrél. Lithatéan nem tud-
ta, mit tegyen. Zavardban feltolta az orrnyergére a szemiiveget.

— Drdgdm, taldn jobb volna... — mondta, az ajtéra pillantva, mint
aki legszivesebben futéra fognd, mieldtt kitor egy 6kolparbaj.

A hdrom nd a pultndl még mindig dithdsen meredt egymdsra.

— Mar semmi sem marad a boltokbdl a féutcdn — jegyezte meg
Gavin, és a tokdja megremegett. Clara legszivesebben odament vol-

na a pult mogé, hogy jé erésen megolelje.
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— Nem vagyok képes egymagam cipelni ezt a felelésséget, Gavin
— felelte Louisa, széttdrva a karjdt. — Tl sok ez egy kicsi asszonynak.

A kicsi” sz6 hallatén Roz visszakopte a bort a poharéba.

— Hé! — sz6lt rd a sz6ke.

Ugy tiint, Louisa nem vette észre.

— Mir egyszertien nem tudok abban reménykedni, hogy ez az
egész megvaltozhat. Szorny( dolog depresszidsnak lenni egy jdték-
boltban, aminek tele kellene lennie boldog gyerekekkel.

Koénnybe ldbadt a szeme, amint lerogyott egy bdrszékre; nedves
flirtjei eltakartdk az arcdt. Clara mdr éppen feldllt volna, hogy oda-
menjen és megvigasztalja, amikor a sz8ke megel&zte. Atkarolta Loui-
sa valldt, és csititgatni kezdte.

— O, micsoda melodrdma — s6hajtott Roz.

— Ki van borulva — csattant fel a sz6ke.

Roz vallat vont, és kiitta a vorésbora maradékat.

— Ez a né mindig jelenetet rendez. Semmi nem viltozott.

— Gondolom, most megint fel akarod hozni a falunapot — nézett
Louisa dacosan a mésik nére. — Igazdn nem akartam.

— Hiszi a piszi — vagott vissza Roz.

— Roz — suttogta a kozeli asztaltdl Clive.

Az asszony felé fordult.

— Ne avatkozz bele; akkor bezzeg nem akartal beleavatkozni.

— Mér megint a falunap? — pillantott rdjuk Gavin. — Nem tudnd-
tok mdr végre tallépni rajta?

Clara onkéntelentil is arra gondolt, vajon mi torténhetett azon a
falunapon, ami ilyen fesziiltséget okozott.

— Gavin, hagyd! — mondta Louisa halkan, az arcdt torolgetve. —
Csak add ide az tiveget.

— Nem vagyok benne biztos...
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— Nos, ha nem adod, akkor mdr itt sem vagyok. Kiilonben is, még
millidegy dolgom van otthon, meg egy egész tiveg Baileys.

Es amilyen hirtelen jott, Ggy tdvozott is, mint egy tiirkiz forgdszél.
A hideg levegd beszivirgott a kocsmdba, amint kicsapta az ajtét, és el-

tlint az utina bamulé emberek szeme el6l.



2. fejezet

&

LARA MINDIG IS KORAN KELT. Ldtta, hogy napfény sziirédik 4t
az aprd tetbablakot fedd piros fliggony vékony anyagin. Az
dgyra térdelt, és félrevonta a fliiggdnyt.

Lassan szétdradt az arcdn a mosoly, amint a téli napfényben pis-
logva itta magdba a ldtvanyt. Feltolta a reteszt, és amint kinyitotta az
ablakot, megérezte, milyen csipds a levegd. Dér csillogott a kocsma
kertjében a fiivon, a padokat fehér foltok boritottdk. A sévényen til
a kocsma mogott zavartalan kildtds nyilt a foldekre. Némelyik sza-
bélyos sorokban fel volt szdntva, mésok zold foltoknak tlintek, ame-
lyeken mintha vékony gyémdnttakaré csillogott volna a reggeli nap-
fényben. Az eget rézsaszin és halvinykék sdvok csikoztdk, és Clardt
elfogta az ismerds izgalom, amikor egy 4j nap kezdddik egy isme-
retlen helyen.

Nem foglalkozott a doboz gabonapehellyel, sem a fiird8szoba vé-
konyan csordogilé zuhanydval. Beletdrt a hdtizsikjdba, felhtzta a

farmerét meg egy vastag kotott puldvert, aztdn elédsott egy kotoee
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sapkdt és felvette, eltakarva fakész6ke hajdt, amelyre rafért volna mar
egy mosds. A tobbi holmijdt a szobdban hagyva leosont a falépcsén
az ivéba, majd a konyhdn dtvdgva kiengedte magdt a hdtsé ajtdn.

Tudta, hogy a boltok ilyenkor még zdrva lesznek, de egy kicsit re-
ménykedett benne, hogy esetleg belebotlik egy jészivii pékbe, aki ta-
ldn ajtét nyit csak neki. Szinte érezte a vastag, meleg kenyér izét, és
beleszagolt a leveg6be, az drulkodé illatot keresve. Ugy tlint, mintha
egyéltalin nem volna pékség a faluban. Sem kdvézé. Amint végig-
ment a féutcin, dobbenten latta a sok ,,Eladd” feliratd tdblét, a bol-
tokat, amelyeknek csak pdr szék meg Osszetekert szényegek voltak
a kirakatdban. M4s kirakatok be voltak deszkdzva, még a graffitik is
csak kedvetlen, olvashatatlan krikszkrakszok voltak, tompa szinek-
kel felftjva. Az egyik kirakat pordban elhalvdnyult irds volt, egy ma-
sikon végkidrusitést hirdetett egy tdbla.

Clara zsebre dugta a kezét, mivel az enyhe szell§ kezdett erdre
kapni, amint a kihalt f6utcdt igyekezett felderiteni. Elképzelte élet-
6] nylizsgben a nyari hénapokban, az ablakldddkban szines virdgzu-
hataggal; a macskakéves mellékutcdk kincseket rejtenek, titkos kis
tizleteket, amelyek elétt halmokban allnak a régiségek, kdvézékat,
ahol smoothie-kat meg gytimolcslét szolgilnak fel. Az emberek pe-
dig lustdn végigballagnak a falun, miel6tt sétdlndnak egyet a réteken,
hogy gyonyorkddjenek a litvdnyban. Mi torténhetett ezzel a hellyel?

Hidba élt mdr ilyen sok éve Anglidban, még mindig meglepte, mi-
lyen bdjosan régimddiak tudnak lenni a falvak, az 6sszebijé hézaik-
kal mennyire mdsok, mint az a nagyvdros Ddnidban, ahol felndtt.
Mint mindig, most is gombdcot érzett a torkdban, mikor az ottho-
ndra gondolt. Nagyot nyelt, hogy megszabaduljon téle.

Meggllt, hogy az ut tdloldaldn szemiigyre vegye a legszinesebb
boltot a bordé homlokzattal, amelyen aranybetts felirat volt: Alden
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jatékbolt. Giccses, de szembetiing. Osszevonta a szemoldskét, amint
rdjott, hogy nyilvan ez lehet az a bolt, amely most fog bezdrni. Bor-
zasztdan szomoru dolognak tlint, hogy a kovetkezd pdr hétben,
amikor az emberek a kardcsonyra késziilédnek, zdrva marad; a sotét
benti tér meghazudtolja a bolt viddm kiilsejét.

Clara elérte az utca végét, ahol az Gt eltlint egy fékkal szegélyezett
kanyarban. Szemben egy kis templom volt, amelyhez fedett kapun
it lehetett bejutni, mégotte mezdk nytjtdztak.

A falu gy6ny6r(i, romantikus hely volt, de abban a pillanatban
Clara ugy érezte, mintha 6 volna benne az egyetlen él6 ember. Ismét
végignézett az utcdn, egy pillanatra behunyta a szemét, és vett egy
mély lélegzetet.

— Még, még!

Kipattant a szeme, amint megsz6lalt mégotte a hang.

— Tényleg? Rendben.

Enekszé sziirédote ki a mellékutcabél: ,Ot kiskacsa ment fiirddni
egy nap, hap, hip, hdp, hdp, mondta kacsamama, de nem jott visz-
sza, csak négy kiskacsa...”

— Miért? — kérdezte a fiatalabb hang.

— Mér mondtam neked — vélaszolt a néi hang. — Mert egy kacsa
elszokott, drigdm. Ezért mér csak négy kacsa maradt.

— Fs mi tortént azzal, amelyik elszokote?

— Semmi vészes dolog.

— Meghale?

— Nem, biztos vagyok benne, hogy nem.

— Eltorte a labit?

— Nem, nem, nem hiszem. Végiil visszajon.

— Miére?
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— Mert valészintleg hidnyzott neki a mamdja, ahogy neked is hi-
dnyoznék, nem igaz?

— Tal4n.

— Hogy érted, hogy taldn? Hat persze hogy hidnyoznék neked. Ki
stitne neked palacsintdt?

— Apa.

— Na j6, ez igaz. Ki adna neked gytimoleslée?

— Nagyi.

— Tévedés. Nagyi sosem ad neked gyiimoleslét, mert szerinte ttl
sok benne a cukor.

— En szeretem a cukrot.

— Igen, tudom.

— Még, még!

A né séhajott.

— Na j6, de ott kezdem, hogy csak egy kacsa maradt, mert sosem
figyelsz... RORY!

Hirtelen egy kisgyerek vdgdédott ki a mellékutcdbél. Clara eldtt
foldbe gyokerezett labbal megallt, és felbdmult a nére, aztdn a ré-
miilettd] tdgra nyilt szemmel sarkon fordult, és elbujt az anyja l4-
ba mogott.

— Mi t6rtént? Mondtam mér neked, hogy ne ro... O, j6 napot! —
A tegnap esti nd volt a kocsmdbél — Lauren, a sz8ke hélgy, aki Loui-
sat nyugtatgatta. — Elnézést, nagyon zajosak vagyunk.

Clara rinézett. Megszemlélte lehetetleniil egyenes hajdt, teveszdr
szin(i kabdtjit, a szeplSket az orrdn, ami az egyetlen szabdlytalan do-
log volt rajta.

— Semmi baj. Szerintem nagyon viddm dal volt.

Lauren keszty(s kezébe temette az arcit.
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- O, te j6 ég! Mindjar elsiillyedek!

Clara nevetett.

— Nem, tényleg, csodds volt. Ami azt illeti, még sosem hallottam
— ismerte el. — Otthon mindlunk ezt nem ismerik.

— Hol van az otthon?

— Dénidban. Mi inkdbb a halakkal foglalkozunk, mint a kacsdk-
kal.

— Messzire kertilt otthonrél — jegyezte meg Lauren.

Clara bélintott, de nem viélaszolt.

Lauren nem vette észre a mdsik hangulatvéltozdsdt. Magyardz-
ni kezdte:

— Hit, ez 6t kacsdrdl szdl, akik elszoknek, aztdn mind visszajon-
nek. Nem tdl részletezd a torténet. Rorynak igaza volt, amikor kér-
dezdskodotet.

— Rorynak igaza volt, Rorynak igaza volt — kdntdlta a kisfig, az
anyja kortl keringve.

— A kacsdk igazdn nem sokat adnak a biztonsdgra, de az ember
kénytelen kétségbe vonni az anya kompetencidjit. Ugy értem, miu-
tdn hdrmat elveszitett, az ember azt hinné, kétszer is meggondolja,
hogy egyediil elengedje a maradék kettdt.

Clara felnevetett. A hangja mintha sokdig visszhangzott volna az
utcdban.

— Valdéban eléggé felel6tlennek tinik.

— Igaz, én nem sz6lhatok semmit. Mikor alig birok féken tartani
egyet is — jelentette ki Lauren, azt figyelve, amint Rory egy pad szé-
lén csimpaszkodik. — Rory, évatosan!

— Ovatoszan, évatoszan, évatoszan — mondta a gyerek. Fél kezé-
vel elengedte a padot. Pomponos sapkdja a foldre esett, viligosbarna

haja figgdnyként 16gott az arca elé.

< 20 ==



— Ilyenkor nem igazdn szoktunk senkivel sem taldlkozni, de Rory
teljesen becsavarodik, ha nem hozom ki, és észintén szélva, utdlok
otthon {ilni, és azon gondolkodni, hogy egy halom vasalni- és mo-
sogatnivald vdr rdm.

Lauren kezet nydjtott, amikor Rory bizonytalan ldbakon vissza-
totyogott hozzdjuk.

— Elnézést, én Lauren... RORY, NEM!

Azzal kinyjtott keze lecsapott, ahogy Rory egy iires csokipapirt
akart felvenni.

— Lauren vagyok — fejezte be, karjaba kapva a fidr. — O pedig,
amint hallhatta, Rory.

— Clara.

— Orvendek! — mondta Lauren.

Rory rugdalézva prébdlt elszabadulni.

— Maradj a padon! — sz6lt utdna Lauren, amint Rory elszdguldott
az ellenkezd irdnyba. Aztdn nevetve megjegyezte: — Azta! Egészen gy
fest, mintha nem fogadna sz6t nekem. Bocs. A gyerekek nem sokat
adnak a tdrsasdgi szabdlyokra. A mult héten egyenesen odament egy
oregemberhez a szupermarketben, és azt mondta neki, hogy nyalja ki
a seggét. En sz6 szerint meghaltam ott a gabonapelyhes polcok ko-
zZOtt.

Clara egyiittérzé arcot vagott. Csak dmult Lauren energidjén.

— Nem tudja, hol ehetnék valamit? — kérdezte t6le. — Azt remél-
tem, hogy kaphatok egy csokis pdrndt, vagy egy mufhint, vagy...
nos, mér egy kdvénak is 6riilnék.

Lauren vallat vont. Elhalt a mosolya.

— Most mdr csak online vagy a nagy szupermarketben a szomszéd
varosban, ha van autéja. Van egy j6 termeldi bolt is, de az is joko-

ra autént.
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Clara megrazta a fejét.

— Nincs autém.

— Nahdt, milyen kdrnyezetbarit.

— Nem, csak sosem tanultam meg vezetni. Az auték egy vagyonba
keriilnek otthon, és mindenhova gyalog mentem a... — Clara hang-
ja elhalt. Nem akarta kimondani a vdrosa nevét, nem akart még gon-
dolni sem rd. — Széval nincs egyetlen hely sem?

Lauren felséhajtott, és maga koré fonta a karjét.

— Valaha volt a Bertie’s — egy csoddlatos étterem, ahol hihetetlen
reggeliket adtak, persze nagyon egészségtelen volt, de &riilt finom:
dltaldban bundds kenyér, bandn, egy rakds szalonna, leontve juhar-
sziruppal. Nekem nagyon hidnyzik Bertie — tette hozz4 sévdrogva.

— Mi lett vele?

— A szomszédos faluban nyitott éttermet vagy hat hénappal ez-
eléte. A legutolsok kozott ment el. Most pedig. .. — Lauren az Alden
jatékboltra mutatott az Ut tdloldaldn. — Csak ne mondja meg, tud-
ja, kinek, ha nem akarja ldtni, amint egy kisembernek 6sszeddl a vi-
ldg reggel nyolc elétt. Nem lesz valami szép ldtvény.

Clara bélintott. Lauren konnyed szavai ellenére nem kertilte el a
figyelmét a szomort mosoly a nd arcdn.

— Borzaszté dolog ez — mondta Lauren, korbenézve. — Amikor
ideksltoztiink 6t évvel ezeldtt, ez egy csoddlatos kis sarka volt a vi-
lagnak. Tele volt fliggetlen boltokkal, az emberek koszontek egy-
midsnak a féutcdn, de most mar sok ismerds arc eltiing, a boltok pe-
dig, nos... — A bedeszkdzott kirakatok felé intett. — Hat, ldtta. Mdr
csak a kocsma maradt. Es Roz 4rul még tejet meg ezt-azt a posta-
hivatalban, de teljesen kiszdmithatatlan a nyitvatartasi ideje, én leg-

aldbbis sosem taldlom el. Esetleg ott prébalkozhat.
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Rory ismét visszaszaladt hozzdjuk, és keszty(is kezét Lauren kezé-
be cstsztatta.

— Roz — ismételte meg Clara, és lelki szemei el6tt megjelent a gesz-
tenyebarna haj meg az erésen kihdzott szemek. — Nem 8 volt ott a
kocsmaban tegnap este?

Lauren bélintott.

—A, maga is ott volt akkor. Te j6 ég, micsoda drima! O meg
Louisa nem jonnek ki egymdssal. Szomszédok, de nem valami jé
szomszédként viszonyulnak egymdshoz. Van valami régi tigyiik —
intett —, azt hiszem, egészen a nyolcvanas évek végére nylik vissza.
Aztan ott volt az a dolog a falunapon, de azt igazdn nem akarja hal-
lani.

— Pedig érdekesen hangzik — felelte Clara.

— Legyen elég annyi, hogy a kovetkezd évben kihagytdk a kokusz
célba dobist. ..

— Nokusz, nékusz — kdntédlta Rory, korbeforogva, félbeszakitva
Clara kérdezéskodését.

Lauren a tdskdjéban kotordszott.

— Komolyan azt hittem tegnap este, hogy nekem kell majd szétva-
lasztanom 8ket. Ezer éve nem tortént mdr itt ilyen drdmai esemény.
— Eléhuzott egy papir zsebkendét, és megprébélt Rory arcirdl el-
tdvolitani valami maszatot. — Havonta nagyjébél egyszer megytink
el otthonrdl, tgyhogy rettentd izgalmas volt, hogy ez pont a randi-
esténken tortént. Igy nem tudtam Rory oltdsair részletesen ismertet-
ni, sem az olthatatlan rajongasdt Zsoli irdnt.

— Zsoli? — kérdezett vissza Clara.

— Peppa malac — magyardzta Lauren —, nagyjdbdl ez teszi ki az én

vildgomat pillanatnyilag. ..
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Peppa malac emlitésére Rory felnézett, majdnem lefejelve az any-
jat, aki kdzben felhagyott a zsebkend8s mandverrel.

— Zsoli, nézem Zsolit! Haza, Zsoli!

-0, egek, mit szabaditottam el! — mondta Lauren, amint a gye-
rek rangatni kezdte a kezét. — Jobb lesz, ha megyek.

— Nos, 6riilok, hogy megismertem — mondta Clara, aztin leha-
jolt, és hozzdtette —, és téged is, Rory.

A gyerek erre felsikkantott, és elbtjt Lauren kabdtja mogott.

— Sokdig marad? — kérdezte Lauren, ellendllva Rory siirgetésének.

— Azt terveztem, hogy tovibbmegyek Cambridge-be — felelte Clara.

Lauren bdlintott.

— Az szép hely. Es kiprébélhatja az evezést. Kdr, hogy nem marad
tovabb — jél jott volna egy Gj barit.

— En bardrt — jelentette ki Rory, megringatva az anyja makuldtlan
kabdtjanak az aljit.

— Hm, az igaz — vélaszolt Lauren, és megborzolta a gyerek hajit.
Aztin halkan mormolta Clardnak: — Valéjiban olyan bardtra gon-
doltam, akivel lehet bort inni, és picsdskodni a tobbi bardtnémrdl.

— Pacsa? — ismételte Rory. Lithat6an kit(ing halldsa volt.

Lauren kis grimaszt vdgott.

Clara rdnézett, és lassan elmosolyodott.

— Tényleg kdr — ismételte, és hirtelen pontosan tudta, hovd megy
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OE HATTAL AZ AJTONAK ALLT, A ZAKOJA UJJAT IGAZGATVA. Méret-

re varratta az Sltonyeit, és a szovet kissé megfesziilt a két vélla ko-
zott. Tudta, hogy djra jirnia kellene a konditerembe. Jobban kihuz-
ta magdt, a tiikdrképét vizsgalgatva az tivegen.

Az tivegtdbldn til London ldtképe teriilt el alatta. Ldtta a piszkos-
sziirke Temze kanyargé szalagjdt, amint elt(int a sarkon, és a tdvol-
ban a London Eye tetejét. A nap még nem kelt fel egészen, Ggyhogy
a varos fele drnyékban volt. A derengés még csak a felette levd irodd-
kat érte el. A férfi lebamult Kelet-London haztetdire, az alant elterii-
16 utcdk ttvesztbjére, az emberek fejére, ahogy elsiettek ott lent. Mit
ldtndnak, ha felpillantandnak? Csak az irodahdz karcsi homlokza-
tét, amely csupa krém és acél, mennyezettdl a padloig érd tivegtab-
lakkal. Ahhoz til magasan volt, hogy bdrki is ldthassa t, amint ott
dlle, sotétkék hajszdlesikos oltdnyében, kifényezett cipdben, Wind-
sor csomora kotott nyakkenddvel. Magasabbnak érezte magit ettdl.
A ténytdl, hogy a tobbiek ott lent jérkaltak, anélkiil, hogy tudndk,
valaki figyeli Sket.
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A tikkdrképben megldtta a keskeny fénycsikot, és a szobdba 1épd
személy drnyékdt. Nyelt egyet, és megfordult, harcra készen. Kurtdn
biccentett Pamnek, akivel mér kozolte, hogy nem kell kdvéval kindl-
nia 8ket. A nd egy utolsé pillantdst vetett a férfira, aki éppen belé-
pett, aztdn az ajkdba harapott, megfordult és kiment, becsukva ma-
ga mogott az ajtot.

—J6 reggelt, Joe! — mondta a férfi, dtvdgva a helyiségen. Valami
koszfolt volt jol szabott Armani 6ltonye villdn; Joe ettd] még maga-
biztosabb lett, ahogy kezet rdzott a masikkal.

— Matt, kdsz6nom, hogy benéztél hozzdm.

Matt felvonta a fél szemoldoké.

— Nagyon titokzatos ez az egész. Pam mar vdrt rdm, amint beér-
tem, és ideterelt, mielétt még bekapcsolhattam volna a szdmitégé-
pemet.

Tenyere mogott elnyomott egy dsitdst.

Joe elforditotta a tekintetét.

— Igen, fél 6rét kellett varnia rad.

Matt nem felelt, Joe félbehagyott croissant-jit nézte a szoba ma-
sik végében 4ll6 irdasztalon. Megnyalta a szdjit, ami még jobban fel-
bosszantotta Joe-t.

— Pam a legtjabb unokdjdr6l mesélt nekem. Ugyanannyi idés,
mint az én Nancym. Mondtam neki, eljegyezhetnénk 8ket...

Elhalt a hangja, most elészor vonta ssze zavartan a szemoldokét.

Joe félrehajtott fejjel nézte. Fogalma sem volt, hogy Pamnek uno-
kdi vannak. Belekezdett az elére kigondolt szovegébe.

— Gondolom, tudod, miért kérettelek ide.

Matt homlokdn elmélyiilt a rdnc; mdskor sima olajbarna bére

meggyrddott a kér szemoldoke kdzote.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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— Felteszem, nem azért, hogy a squash klub eredménylistdjdt is-
mertesd velem — vélaszolt egyre fakébb hangon.

Joe nem mosolygott.

— A csapatod a hdtdn visz téged. Jules két hénap alate kée 4j tigy-
felet hozott be, Paddy négy harmincra jon be az iroddba, hogy pé-
tolja a te l6gdsod miatti lemaraddst. ..

Matt hétralépett, mintha pofon vigtik volna. A szdja kinyilt, de
nem jott ki rajta hang.

— A f8nokok az emeleten — pillantott fel Joe — mdr megelégelték
a teamed kifogdsait. Te valaha a legjobbak kozott voltdl, de mar hé-
napok 6ta nem hoztdl egyetlen 4j tizletet sem. Az utolsé csepp pedig
az volt, amikor elcseszted az Anderson-tigyet.

— Megmondtam Karennek: a helyettesem — & sziirta el az ajdnla-
tot. Nem stimmeltek a szdimok.

Joe felemelt kezével félbeszakitotta.

— Es azel8tt ezt kisziirtad volna.

Matt elhallgatott. Joe elforditotta a fejét; nem élvezte ezt a helyze-
tet. Hirtelen eszébe jutott az a nap a mult évben, amikor Matt fedez-
te 6t. Ebédelni vitték az egyik fontos 4j tigyfelet, Joe pedig elaludt,
csak a desszertre érkezett meg. Matt egy tréfdval eliitotte, és nem
mondta el senkinek. Pedig mds fick6k ezt felhaszndltdk volna arra,
hogy 6t hdtba dofjék. Joe megrézta a fejét, hogy ellizze az emléket.

— Széval kirtigsz — mondta Matt fdradt hangon, széttdrva a kezét.
— Errél van sz6?

Joe megkoszoriilte a torkdt, és probélt visszazokkenni a kerékvd-
gésba. Bércsak Paul vdllalta volna ezt a beszélgetést, gondolta. O él-
hal az ilyesmiért. Fél libbal elérelépett, és sorolni kezdte az indo-

kait:
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